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gaikat végezzck el velik, De a poginyvallistaknak is meg-
hagyja, hogy ne bintsik a keresztyének templomait; mert he-
sxid aMal kell az embereket rabirni és tanilani, nem pedig
verés, bintalom s a test kinzisa altal. épo zeieoite Fou
geet Oedetoxaditen Tote critpemovs, of whapods otdd ifFoem
GOE A UG TOT FLHETOZ

A mit tehdt a késtbli keresatyén irok Julidn csissdrnak
o keresztyének irinti kegyetlenségérdl allitottak, az csupa
ragalom,

Syilni akarok még Rankavis Kleon irdlydrdl, mely
minden dicséroten fulul All, Az 6 nézele szerint o gordg uép-
uyely, melynek kiilinféle tijezdlisi sajatsioal vaunak, szam-
fizetendd magasabb igényii irodalmi miivekbil Aztrt mellizi
a nipies nyely alakjait s nagyon keveset tév el o classicus gorig
nyelytil. Chak az Ohajtéméd régi alakjit nem tartga tohbé
visszabozhatonak.

Az fltalam idézett eredoti -helyekhol meggydzidhetik
winden givogil ért, hogy az o-kori és mostani girig irodalmi
nyely kozott alig lehet hatdrvonalat hizni. Azért nem is tar-
tottam szikségesnck, hogy az idézetek egyes szavait megnin-
gyarizzam, A ki Polybiustvagy sicilini Diodornst érti, az Ran-
kaviz Kleont is fogia érteni,
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Anevek -k -k személyragairol,

Clenstatott oot Adeaddimia 1878, ok, T-6n tnetot Tildadlien,)

A nyelvtudomanynal van magasabb, van alsabb fel-
wlata. Magasabb az, hogy példaul a nyelveket Ssszehasonlit-
gassa, osztilyorza, a szoelemzds kérdésot a toriéuelom os dege
seehasanlitis alapjan fejtegesse. Alsobb: a nyely hangoztati-
snak, frisdnnk vagy jelolosének, sziffizésinek sth, fpatghen
fentartdsa, ebheli sajilsdigainal megirzése; ehhen kipest a
hyely gyakorlati, kivalt irodalmi hasandlatin urilkodd szo-
késnale hizonyes elvek és torvények szerint mératklése, vezér-
lése, — s hogy est tolesse, az clveknek ¢s tirviényeknel o
nyely természetéhil kifejtése. Mert itt is mint egyébiitt s talin
itt még inkibb mint egyébiitt, sokszor megtéved a saokds, és
igy fitha kell igazitanunk; s mi 15bb, a sok ellenkess nyely-
swolds lizepette a miivelt nyelvazokdst, az irodalmi nyaly
tiivinyeit meg kell allapitapunlk.

B feladatot tartja maga elott a t. Akadémia, midén leg-
utdbbi iddbhen a helyesirisra néave készittetett ntasitdst, melyhe,
tibbek Litet, a felill nevezett személyragok leirfsa suithil yud-
sit is felvette, rijok nézve véleményét kimondta 6y kizre adia.

- A7 & Jobangzis. 10, 11. L) Azonban azt hiszem, hogy az

emlitett személyragok liangostatisinak megitélése és magil-
lapitdsa nem egyenesen az orthograghia kirébe tartozik ; mert
— ha nem tévedek — uz orthographis nem kévdheti ; mi van
Jol hangoztatva, mi ninesen, hanem esak azt, hogy a mi hang-
zik, a minek hangzisit a bLapgtan kelld alapon meghatd-
rozta, hogy irjuk le leghivebbien, legezélszeriibben, Agt liiszem,
ng -k ~itle mai alkalmazdsinak kérdését nem is az enphonia
vagy johangzas érdeke hatirozza el, hanem a dolog hangtani

Mo TED AKARG HATEK. A EYELYTUD. ROBERITL, i




4 IMBE BANDOR

kérdés, mely o nyelvtirténelembdl, a tajszdlasok ismerstéhil
hatarezhatt el &z dllapithatd meg.

Az fn sgindikom a kivetkezikben az, hogy meghizo-
nyitsam, hogy az -uk -itk ma hasznflata, o mint irodalmunk-
ban talilni, a tdjbeszédek tobbsége, a régibb s tjabb ok
gvakorlata tekintetébdl és Langoztatisunk rendes médjinal
fogva hihds, — &s fgy u mostaniban elterjedt § ide s tova
fltalanos gyakorlatot e tekintethen villoztatoi kell, s a régibh
helyesebl szokdst kell helyre dllitani.

i

Négeten szerint, mint az Akadémia emlitett Helyesirisa
is vallja, hibisak az ily hangnztatasok : libuk, ajakuk, maguk,
rajtuk, vijuk, roluk, apjuk, rabijulk, uruk, filik, Guk, életiik,
erejik, vizilk, &8 4 mennyiben itt-olt eléfordalninal : 1atniuk,
enmiiil, sth, Mikor azt mondom : hibasak, nem azt értem, hogy
ezek tajszolasban nem Elhetnének, esakigy mint az d helyett az,
1, 6l helyett a til, Iy helyett az I vagy jkisjtése stb. A tdjszo-
lisok ilyen hangsajitsigait kiirtani sem nem lehet, sem nem
spitkségoa. Természetes fejlodés kitvetkesfsel czek 8 csak dgy
van jogok az élethez, mint az emberre, dllatra nézve nem
hasznos novénynek és mas ilyennek., — Hanem agt értem,
Logy mivel a hangostatds s hangjelilés bizonyoes wmddjit
akarjuk a miivelt vagy irodalmi nyelvben megillapftol « e
czblra a thjszdlisok sajatsfigainak — melyek gy is eltérdl,
siit ellenmondék — irodalmi haszndlatit korlatoznunk kell:
ily értelemben oz -uk -ik mai nagyon gyakori és helytelen
alkalmazasit iz kétséekivil korlitoznunk kell — mint u mii-
velt szolds téuyezdivel: a nép nyelvével, a régibb irodalmi
nyelvvel, az abhil kifejthetd tirvényelkkel fs az Gjabbkori mi-
velt korik nagyobl részének szokisival ellenkesdt.

A mai gyakorlat eredete rividen ox

Jival eliibh, mint (1780—90 kiet) a nyelvijitist meg-
kezdtik volna, szimos ironk kezdett figyelmet forditni a nép
nyelvére, kivill hangoztatisira, s a mit sere vettel, nyelv-
kimyveikben tekintethe vették. Fnnek tulajdonithatni, hogy
méir Kalmdr Guirgy Prodromusiban (1770.) tobbiéle rivid
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-t dsmer & pzcket hangtani szakaszdban ismerteti is, Utdu,
de nem szerinte, hunom a nép beszéde alapjin, vetts be Du-
genics; bir-szabilytalanul vagy nem teljesen, a rivid ¢ helyé-
ben 4llG é-t. T dolog nem ellenkezett sem avégi irdk, kivalt
kizépkorink smokisival, sem az 616 nyelv némely tajszdlisaval,
Loy tirtént, hogy Bardt! Szabd D). is, hogy mast ne emlitsek,
Orthographia & grammatikabéli Ceavevételeiben (1800.) &
Verseghy elibb is, de kivalt Analytics Tnstituticiban, megle-
hetos pontossfiggzal jeldli, kivill ragolkban, a révid &ket. De
arra sem &, sem Dhugenies nem gondolt, hogy az 7 iltal, vagy
a miveé az O szilifeldin ax ¢ lett az & Altal, lehessen szabatos-
shiob oloynd & dpen 4 személyragos nevek Larmadik szemi-
Iyére négve, megkilonboatelvin az egvszerit tibbes ragtal a
szemelyragos tohbes alakjat. Még kevesbbd gondoltak ilyenre
a debreczeni grammatika szeradi, vagy Aranka &8 Gyarmathi,
kil nemesak e szabatossig vagy lhangeatessig érdekére nem
tekinlettel, de¢ o ldiilonbbzd ket sew ismertél, — legalabh
épen nem ismertetik &5 emlitik. Csak Révad tiimteti ki, hogy
o tekintetben valamely szabalyosabl eljivdst kivinna javas-
lani. Mir az Antiquitates 72. 1, elmondja, hogy kivalt dunfin-
tidinkndl taposstalta, hogy ax Ggyneveszeil sobtusum o-te f-vé
viltoztatjik s e czélbil példikat how fel Tinddibdl; Drasko-
wieshdl, a kozépkori nyelvemlékekbil, jelesen Sz MAiridrsl
vald predikicziokbol, De it a személyragokbeli é=i-re nem
gondol, & példdi Lzt vannak ugyan ily helyzetbeli 5k & he-
Iyell, de kisebl szimmal, Majd Grammatikijiban 374. | van
kipile, hdzok, (1) ugyanott 384, L csak Kéjelen, dnyeken,
ssponte sude, ugyanott mint személyragok elszamlilva: ok,
fle. ol golkey 0k, Jok, — tsugyane munkiban 455, | szdkelk, k-

ik, halsk, nyomolk, svestiginm eorum.e Osalk o Grammatica
467. 468, lapjin mondja ki, hogy szabatossig végelt az ¢
Lelyett & ajanlbats, » Affixum plurale ek, cum iis etiam nomi-

nibug, quibius convenienter adhaeret, saepe recte mutatur in

ik, ad elariorem differentiam status affixi a vulgari eorundem

nominum numero plurali; o, gr. recla sunt haec: az emberek-

nek életek, hominum vita — eorum; a vitézeknek érdemek,

militum meritum — eorum ; sed ista certe clariora: az embe-

reknek életik, a vitézeknek érdemdk, possidentibus etiam no-
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minativo expressis: az emberek detik, a vittzek drdemdl.e —
Av -uk, -itk személyragot nem ismeri, legalibl nem emlitl,
(V. 6. m 0,490, 492, 1L). Frre példit végi iratokban nem
talalt, a nép nyelvibiéil valok tudomist nem vett; &ltalok a
[iigzetion tobbest (tikéletleniil svulgarise-t) a hav madik sze-
mélynek tobbes-ragival Alldt6l megkilonbiztetni szitkséges-
nel nem veli

Révainak a régi frok gyakorlaty s némileg a tijsadlisole
hangoztatisa alapjin tett ily javaslatit kexdtél az il tekin-
tethe venni, utdhb olfozadni. Legalibl a kétféle tohbes rag
megkillonbiiztetéstt kendik szitkstgesnek éreani, Liyet sejthetni
Kassai Jorsefndl, ki nyelvtana 306, & kivetkesi lupjain meg-
emlitvén az erdélviek beszédmodjinak Adrankdnil is mulal-
kozd sajitsagat, hogy o személyragos birtok-tibhes harmadik
személyében -af-0t mondanak (asszanyale = asszonyok, ma
assgonyul, — poharak = poharuk sth.): megkilinbiztetds
végett megillapitin az -ok-ot 63 enuek megfelald k- Bty aw
-uk, ~fik-v8l azonban semmit sem tud. Hihetden azert, mert
Révai tanitvinya volt és az sem tudott, és mivel a tiszai tij-
heszéd sem tud, melynek alapjin & illolt.

A hangzds viltozatossight és a tdjszilisokat vehetie
tokintethe Vigjda Pier, widin 1835-ben (s tobbszir is) meg-
jelent »Magyar nyelvtudominy«-Aban ily ragoafist ad: gyii-
sziijele; vérel (verok ), tikélyile (Hkelyjik), kozdjak [lnzfijul),
hajok, karol: (karuk, karjok).

Bitwitz Lagos akkor nagyrabeesilt »Nyelviudominyie-
ban (1837.) lehetének vallja az -ik-6f, sit egy szavival eat
teszgi alapforminak (1. 75.) bar kivetkerzetlendil, mert (n. o.
75. 1) az egres szim barmadik személye ragjinal alapjinl oz
-t vosei fel, Ay =ik ragra négve extmondja: svastaghangu ne-
vekhes o, vikonyhangi nevekhez tibbszie 4 mint = jarul, kivalt,
ha w sz6ban kitlénben is sok az o, pelAAal wiok, keresetik, S8t
néha nagyobb viligosség fs szép hangzat okddrt a vigi w és
it hangzd kellemmel Glesstetik lel, igy : sldbuk, kevesetithe, Te-
hiit esak wdha s a szlp hangzat okdéet. A snagyobb viligos-
shgenak it nines értelme; masfble szdkhan, melyeket nem
hoz fel, talin leane; de az & példaiban ninesen: Mert feifiek-
t6l ldbok 65 Kevesetel-til Koresetih oléggd kilinbomk. Vegre,
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hogy u wdginek allitolt -ulk és -k vagy « és i miért régiek,
nem tudhatni; mert régiségiket nem igazolja, s ast, hogy e
ragokban a rigi irékndl valaha -x és i forduloa elf, az alabh
sléadandok szerint tagadnunk kell.

Fogarasingl Magyar nyvely sgellome® sth, 1843 5 83,
Lo személyragole: -ol ok, -0k ok, -wk <fuk, -uk -fiik, 84,1,

veldle, ndlok, 88. L. bardtal vagy barvatjol, 96. L jeqyik, he-
zofy 98, L lecalidyils, 99, V. wwnkdgok, apjal:, 100, 1. idejsk,
102, 1. fdjolk, refdiik, falujok, fildipl, lovuk, 108, 1 mivil,
darupok, egik, dimuk, 104 L nyer gk, agyok, hatalmok, esilla-
guk, wlapjol, levtil, 105, 1. trimitk, bingik, ayilok, kinjok,
drnydfiuk, festikal stb, Tehdt 31 esetbil hat van az o, @ 0j-
szerii haszndlata szerint ; de ezek kel egyetlenegy sem ngy,
hogy vagy megkiilinhbztetés, vagy hangzat-viltontatis érdeke
nen ajanland — legalibl uz 6 tudisa szerint, Rlmélote aw,
hogy az -uk k- haszndlata lehetstges (98, 1. 82, &), de e
nézetét legalilbb példiival, mint az elfbbiekbil lathatni, nem
izen ajfnljn, Az emlitett hat eset; o sakkal tobb oo &5 @ nolkiil
valdlioz képest csckélység s e lnt eset kiall is szikségtelen
w-ziis &8 ii-zé8 van ezekben: lowuk (ogyszeril tibbes: lovak,
személyragos: lovelk; jobb hangeis kedveért irhatta agy, de
van-e ok kit egyforma hangzdt keritlgetni ) dlmauk (egyszori
tibbes: dlmak, személyragos tobbes: dlmok, esak dgy mint
sgarnyal, villal sth) ; Grimik (egyszeri tibbes: drimek, sze-
mélyragos : driinik; bt is o hangeis kedvéért valtostatta), Az
utiobbi két tibbesrdl talin nem volt ismerete: mert o Lét
hangzd a—o, e—d vagy e—4¥, vidékenkint kinnyen eserélsdik.
Szitkstgesek: esillaguk (bir van: esillagjok), drnydiuk (G-
nyikjok). Bizonyos vagyok benne, hogy legjobb nyelvészeink,
legmagynrosabl irdink, akkor az uidl emlitett alakokat vilasez-
tottik volna.

Messze vinne, ha kimutatoi tirekednénk, mily befolydza
lelietett az ily elméleteknek, név szerint az elsébh nézetnek,
mely févaindl — ¢s az utdbbinak {az w it alkalmazdsaval),
wely Fogarasinil mutathozik eladbben, némi haticozottafgeal.,
Axt litom, hogy o korbeli (1800 —1847.) irfinknil eleinte
cpen nem forddl el utdbh s ecsak vithan az w d-val megkii-
lonboztetdés vagy hangeatszépités. Kazinesy, Ugy litom, nem
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{orditott figyelmet a dologra uticdai mondtdl : hajok, 1ahok —
mint 1 nép — és: fejok, népik stb, ; utdbbiik : nyomuk, kil
sth; de megkilinhbztetds végett a-val hangzd sedkban nem
alkalmaznak wu-t. valabhdnyszor o-val meglehetnek, — 65 jo-
hangzas kedvéért velil, Denniik sth. mondanal; ilyeket : pap-
juk, apjuk, rajuk, niluk, vizik, pazlil eth. alig ejtenck valaba.
Liegfilelb népies irik.

Flibhkels irdink kizél csak Dabrenteinél falilom az
o di-ket, () szerette & dunai tijszolast vagy tajszdlisokal ki-
vetni, Tet tehedt, mast 8 efféléket is — non ita sict alter. Ta-
lalok hit ndla (Berzsenyi 4-edr. kiaddsiban) Bentitle, 5. T4,
eszitle, 85, coelillet, 88, mddjul, 93, sth. A -rik személyrag
Lelyébe ajinljn a -fik-et 78, holott a -tal, -pitl-L rossEi i,

f.g:r' Ritnits elméleténel, Dibrentel (1840.) gyakorlata-
nuk, de meg 4 nép thjseilisinak is lehettek s lettel is kive-
b1, ceak figy mint lettek kedveldi a nagy Széchenyi &8 Vejde
Piter -til, -til-jének, De biztosan #llithatjuk, bogy a jobb
irok tibbsége, mig akkor legalibh, olyformin gondolkozott,
mint az Akadémia nvelvészei, kik erre nézve elég jozanon ad-
nalk szahflyt. Tudniillik a Magyar nyelv rendszere (142. 1) k-
vetkezokép dllapitja meg e ragok hangoztatdsit; -ok, -uk; ok,
<iile, =ik, fiik, & rja (a 149, 1) vdrok, vuluijol, képik, R eI
wiéhb (152, 1) mintegy igazolistl igy sz20l: saz egy birtok
tiihbos harmadik személyének -ok, -k vagai helyett, tdjdivatos
vagokical, egyedil kilinboztetés, vagy jobb hangzat ledveért
elhetni: pl. bokruk, bokrok helyett, gyinydrik, gyonyirik he-
lyett; 4z utdbbink személyragatlan tobbesek, &s a iyl
saoban azon 6l a hirom egymist érd 5 a fillet kedvetlenil
illeti.«

Tehat megkilonhiiztetés és johangeis kedvéirt.

Talin cgy koribbi nyelvtanban sines annyi engedve ax
il ~iik-it kedveld népilességnek, mint Riedl Magyarische
Grammatik-jaban, Bz az -k -ik-et lehetinek ismeri, de jrag
wtan épen nem (154.); e swerint igy v sewnkdjolk, tevdfil,
(151) apjok, bityiok. ipfok, nénjok, tescsik, (152.), napjol,
keevtiile, (153.), a mai munkdful, tevdjillk, apjul sth. lLialyett,
De ax aztin kitlinis, hogy mig dafok (154.) megkiilinbizte-
tésére nem gondol, a ragokra s névatékra nésve nekick, belé-

e
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jolk, rijok, hoxzajok, nalok mellett: velitl, detith, nelal, talilk,
riluley, vagtuk, beltlitk, benwilk ejtését is egészen spabadnak
vallja, — s ennyiben ellenkezéshe jut magdival. Mert nemesak
vendesnek tinteti itt ell, o mit elibl csak berekeseld jellsl
jtlezve sorol el, és igy kivitelesnek akar tekinteni; hanem
azért is, hogy a j-ve, mely itt a birtokos (személy-) rag jele-
l4je, & szerinte 1s (150, 1), semmi tekintettel ninesen. A j-fse-
ket épen figy <wk-al és -iik-el ejti, mint a § nélki] valékat.

Hisgem, hogy ¢ valéban beeses dolgozat, bir épen nem
kifvetkeretes frfsmddjival, sokat tett a legdjabb szokis meg-
allapitisira. — Frdekes ellentite e daloghan a Riedlének
Geellagi = Aunsfiileliche Grammatike czimii gyakorlifi nimet-
magyar nyelvtana, Ennel még 1870-diki kinddsa is esak ily
alnkolat dsmer s (127 —130. 11) hibiiolk, teedfik, halok, szemel,
ik, balapfok, szdjok.

f]} nyelvtani adatok utin, mikép terjedt el a mai hibis
hasznilat, ez o thjszdlisi sojitsdg, mely legtibb esetben ép
oly sziikségtelen megkilloobbztetés, mint wzéphangzis kedve-
ért, — mikép havapizobt el annyiva, bogy ma mér alig taldlunk
-ol, =¢f, -if személyragot, hanem csak o sokszor emliteticket;
hogy terjedhetott o] annyirs, bhogy ag ilyen kiejléstdl legtise-
tibb tijbeszéd kirében nift s tehotséges &s gondos irdknal,
o haga ezyik hativitdél awe atellenesig esale ezeket hallbatni
alig seitksbéges bivebhen fejtegetni. Aw Akadémia nyelvtani-
nak Lkivetkezetes sgabdlyzata ellenfre, ecgy-két nyelvtanitd
ingatig szabflyai s tokéletlen paradigmii alapjan vették fel
némelyek ; utinok aztin o nagyobb rése. B mellett djsig volt,
népies 0 szokis. Ms saeszély, mely meghonosodott kimnyen
s gyorsan ; de kinnyen nem lesz Kiirthatd, gy van a dolog
ok egyvébbel, o mi kivilt sofiizéstinket ratigja.

I

Az eddigickhd] annyi viligoes, hogy n megrott ragozis-
mid, legalibb o nyelvészek tantételein vagy tivvényein bizto-
sun nem alapithatd, Hgy sem volt koziilok, ki ezt n szokdst
hatarozottan javallotia & tanitotta volua: legfolebh szahilyaik
hathrozatlansiga, pildiik tokéletlensége dltal tetttl lehetive.
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Mivel azonban az irdi gyakorlat oksior eltér o nyelvtan tir-
vinyeitdl, a kieép kornak pedig nyelviaua sem volt, melyhil
szokisit megittllhictnik: nem elég esak o uyelvtan-ivokea hi-
vittkoznunk, havem uef is kévdésle kell teuniink : mikép alkal-
mazta ¢ ragokat o kimép- &8 0jbb ddkbeli irodalom ¥ A Li-
zépkorinak vizgsgilata dlaliban s magyon fontos, midfin
hangtani kérdés forog fenuw. Ebbsl érthetni meg a tibbek
kozt, hol veszt magit Réwai javaslata, mi adott nelis Per-
seghynele okol, bogy a kizép vapy zict & jelilésbre, illetéleg
szemilyragos tobbes 3-ik személy megkiliuhiztetésére gon-
doljanak.

Vegyiik tehat sorba a kéebpkor & Gjabb id6k nebiny
Jjeles frajat és mivit,

A Halotti Bessddlien van furchukat, — s ezt talin ol-
vashatod valaki torkukat vagy épen furkulkof hangostatissal,
— 6 igy szépen feltalilon o kévdéses -uk-ot. De en olvasist
nemesak hizonyosnak nem lavthatjuk, de csaknem lehetetlon-
nek kell mondaounk. Mert o mellett, hogy o HB <heg idfvond-
ben legkizelebbi pmlékekben semmi sem mutat ily hangozta-
tisra, az w értéke ez emlékiinkben nagyon sokféle és bizony-
talan. Nagy kirdés v-nak kell-e ejleniink eczekben: pur nda-
mut odutte mendvae nopen halalut bieg muganee puculnes
zoboducly oggen wrazag belsassa bowdeg, — nem iz emlit-
vén isemucet zumtuchel terumbeve nem emdel wrdung vermt
sentucnt wnnttel cwzicen szokat, melyekben bizony nem o
bingyik, bir w-val van lefrvn, melyek nagyobl vésee, isemucet
sth. o lmogrend tievénye vilizos &s hatdrozots megsértisdvel
volna w-val ejthotd,

A HE. olvasisit kétadghivil a vele oy korheli okleve-
lek mugyar szavainak olvasisa — jelesen hangjaiknak a mai
tulajlon és Liznevek langzata szerinti megillapitisa dinti
el Hogy olvassak a terchuk-at, megtanit 4 bennimket tirté-
net-biwviraink olvasismodja, [y paldanl lehatetion az uet w-nak
olvasni végi oklevelekben és krdunikisoknal, V. 6. Jerney Sad-
kinesét Arpadik kordbol, T. kit 1t {had = Ab&d, Obwudut
ﬁh adot, Obing = Abos, Odun = Adony, Adus= Adds, Agus—
Agas, Agtn = ’Lgtu vigy Aot (L .LL:hh Nagy Gyula gyij-
teményét) aiendue = ajindok, oliu! = akol, Hogus = Bagos,
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floen — Boko, vagy Bal, sth, — Talin még t6bhet nvom a
Nyelvor 1877 —78-diki folyamiban Nagy Gyula gyiijteme-
nyében elfforduld s=6koak a gyiijld szerinti olvaeisa, ]%Jr’
farus = boros (van Borfs vagy Bortss tn, is), futur — botor,

Sosties = fiistiis, itns = ittas, konthws = kontyos (van a XV

spdwadban Kontos i), wwadfins = maklkos, wmalpns = maloos
vy molnds, gemilehiny = gyimblesény . fwries = ks,
stolyprmos = sulymos, fureth = {6t (selus = sebis ?) boruk
= howek, druk = frok kotaras = hathros;, sefur = sitor, fulk
= fole . gudur = gbdtie, geniere = gyomor, halmach = hial-
mos (), ool = homok, fez = ki, (v, 8 Btellus stho) dape-
enit =horkil (7, writva=orotva, cafirdon = kihordd, fowst
= kiviiszly atlizun = nsszony (7). gekenns, gemulchenis, lygus,

Reegleesy Lapars, satuwras. selmalius, vermus s gyékényés, legyis,
kékds, selmékes, vermes ; exekben mint latszik az w-val a2 -os,
-é3, -ds melléknévképzd ds, dsso jeldlye, Itk van még zu-
whagn =zuhogd is. — Ilyforma evedményt talilednk, ha mis
gyifiteményelet, pl. Ceinde Indexdt hesonlitandk s fssee,
Emntlfogva a furchukat-bal torkuk ragosfisra kivetkeztetni
nem lehot, de tudtomra nem s akart senki. Epen igy van ado-
log az ngyanott levd simadsaguc-ra nézve is.

A& litcsi codexhen; o mellett, hogy az ¢ 6s-a belilo
lett # érdekesen yegyil a mias fajta evel, ilyek fordil-
wike el s soz példival fejedelmeknek menden feleségel mes-
semmeitik § férjeinek parancsolatit.e Ester I. — stisztes.
seget jogljanak 0 ferjeknelis, wo o, s Breszte leveloket, liogy
minden nemzet olvashatod, hogy & bizekban fejodelmek és
nagyohly férfink lennéneke, u. 0. — s Valamit kértenek volna
0 Gltizetekre valote, oo, IL — 2 Az epistoliknak tartalmok
ex volts, w o, ITL. — smedddlknek Alnoksigokat . ., . meghir-
dottes, u.o. V1,

Haszoulot talilok a Mineheni endexhen is. Paldanl Ji-
nos evl, =a pénzvaltéknak frezelbet elhinté és asstalolat ol-
déjtée — »Nieodemus a zeiddknak fejedelmeks, u, o, (1T, 15,
JEL 3.y Es igen sok mis helyen.

Enrdekes Vitni ezekben ig, o tOhbi nyelvemlokben s,
mily sokszor villakozik az # ével = gyakran gy, mintha nieg-
litlonhbztetts végett tudatosan alkalmaznd az iré az egysgzeri|
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@5 szomélyragos tibbesben, Sokszor egfszen figy, mintha csak
njabh iddbeli volna. f_g}' talaljuk példaal Batori Bibligjaban :
s profétiknak vériket hallattik.e 913, =az O fijdalmoknak
&g gobiilned: miatta 914, (szelletit 915, tozsérak) velilk (ismé-
{elve) 925, sth. De gy is: =0 nemek &s személyek szerénte 1,
stermészateks, u, 0. tGbbszor: istentik, ellentdl 28, majd:
ellendle 40, novikon 10, dicsiségiket, tisalességiket 827,
lelkiket sth.

Az Trdi-codexben: sszent sziileinek . . . eriimekres, 1.
st haldloknak utinne 3, sziligyblnek hivdetésikre 72, sadnék
koronit n hamuban ilésakart, driomnek olajat ohajtisabiéct,
dicsérotnek palastjit szomord lelkakérts 73, »docloroknak
folelettyikes 74, — vinek egy Gkl hogy eladnik &s sitkse-
gikeet sirbenck az drdval, 76, — ssemmi sem volt intik (syn-
fike) szevénts, 77. — sprofétaknak, kiralyoknak sjojtatos vi-
riigoke, T8, — »az 0 teremtéjik.e w o, — =tisztessiget tevin
i teremtd uroknak.s 78, — 20 baromnydjoke 79, — sa pisz-
toroknak személyekben megjelentée, u. o, — »Istent attyok-
nak hinnitle 79, — sminden nemzettiluek szemil eldth.« 81,

A debreereni codexrdl iz azt mondhatom @ vegyiti az et
az d-vel egyébiitt, & igy a tirzsekben is de a ragokban és
épen a sziban forgd harmadik személy ragiban is, Példial:
sErédesek az 0 kegyetlenségifért hirdsik valanaks, — smeg-
ilettetének n gyermikike, — keresztild — nagy pintik, —
Jeruzsalemit birja — idegiin nemzettk — kérdoznie — sui-
letitt — mis ftra térének az 6 orssigokba — megssdgyin-
lotték megtiréssket — tandesot keade . ... a gyermekiknek
halalokrol tartanine 5658, L

Mindez kevés adat vagy példa o sokbol. Hosszasabb és
gépiesen nehezebh munkival idézhetnénk ssdzakat. Do talin
még ez sem lenne elég; mert nem lenne minden, Megezalol-
tatdstol igy sem félve. eléglem dltalinossighan kimondani,
hogy a wily gyalran talalni az @ &s & feloseréldsit, épen oly
lehetetlensée sz -wk és -ik ragokra akadni. S pedig az @4 §
helyett taldljuk tobheknél, kivalt Batorinal a <447 névraghan
és az # (shiic) harmadik személy névmisiban,

fjg}' talilom, a X VL sgizadbeli irdkndl és ntibbiakndl
i5: -uk -ilk-nek semmi nyoma, — valamint a kétféle tibhbes
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rag megkiloubbatetisinek sem tibb, mint a népnél, mely ld-
bak ve labok, fogak €5 fogok-at mond, — vagy életel &5 dlet-
jele, falatol &s falatjok-nt sth.

Csak o XVII. évseiz kit legnagyobl stilistdjit tartom
emlitéere méltdnak: Posmdnyt bs Kildit. Kz utébbinal (Pre-
dikatzidiban) tal&lom: »az apostolok rivid letitbnek idejébens
(61.1.), — wattyok didozuttyols 0.0, — sapért emlegelik, hogy
psak emlékezefel clégsigese. (B2, L) shizittike — sa hivek
erésitésekre rendeltettelis, (63.) — spirtos atyatinkoak semmi
gyiilekezetdh nem mondhatjns, (u, 0.) — 2nem kell lenui he-
spédikmek csudatétel nlkils, (u, o) =killénben rendelik le-
tifeete, (G4) — snem gyinyirkidik azokban, kik offélfkben
votik reménységikeate, (65.); — masutt: akarvattyokat barit-
sigokat motatjdk hozedja — kidbrazoltak az istentelencknek
allhatatlansagokat.e (T3

Pizminy Kalauzinak misodik kiaddsiban (1623.) az
FElobeszéd fgy s26l: skiszivdlik fogokat ellentinke — tand-
caakkal mérgesike — =az & fegyverhizokbol vegyek kardo-
kate — slilgk mellol boesatjdk, a mit (ulikbe rigunke —
waz 1 tanitdknal sefivikre tegyem kezemete — smi toldot-
tuk az6 kdnyvikhis, miirtuk az 6 nevekres (sokszor) — »meg-
tagadjil hiteket, fejelrve &5 lelkekre lhazudnakes w o, Misutt
ugyanazon munkiban: sérdemek szerént fizet nekike — snyel-
voblel, dleteklel, erkilesikkal {mind személyragostitbbeshan) —
smentaigek nem leliet azoknak, kik istent nem esmerike (2.) —
sirtelmekef meggyduic — »a teremtett illatok tulajdon evegik-
bile w 0. — solyak mintha menedéklevelsk volna.« (8.) sth.

Semmi nyoma sz -wk, #k-nek; s megkilonbbztetés o f
altal (akarattyolk sth.) trténik ; sole helyt nem is Sraik & két-
féle tibbes megkilonbirtetisét szitkafgesnel, inkabb gy vé-
lik, hogy sz 20z i+ odatitele lchetetlenné teszi a fdleserélést.
Néhol esetleg 5 4l elé an é helyéhe s mintha ez okozna kil-
linbséget. — Jegyezzitk meg pedig, hogy Pizmdny &s sok
kovtarsa nem irtéztak az o-, d-nek w-, di-vé totelétdl; mert
fordil el ndlok tijszdlds szerint: Istentdt! Eitil jizansdgta!
— olykor FLitnngen (kimuyen), rivid sth. Masutt masoknil
sirhildt, sashwidt, vérhidt, cselekiizaik, — s kivalt & -0, -tal,
—piedy il melyet pem vitkan talalunk a XVILL sedzad irdi-
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nél is, csnk figy mint utdbh az emlitett Swdehenyin &5 Vige
dein Kiviil Hunfaleynal, Fabidn Istodunil sth,

Tordekes — mert mélto red vissmatérniink — fugonies
hangoztatisa. Tudjuk, hogy & szereti az b-t, Nomely mivébon
kivetkezetesen ixja: Kigy — hegy, Bnni=enni helyetl. e
ragokban, il pedig az & &5 fgy ' Delile lett & is ]Egi_nii!‘ahh
uralkodil, kevéssé, vagy nem kivetkezetesen (némely miivithen
cpen nem) alkalmagza. Peldand « odas, bocsileles. esiindis, sueles,
terlies, nemes, eltévelyediit, cspeveszeff, enybszatt, meg femedett,

Lisesiiletind, swived, kebled, lelkik, (egyszerii thbbes) sze-
mélyjal (seemdlyragos tohbes) sth, egymést vilijik fel, ceak a
Toldy Trod. thet. olvasdkinyve rivid mutatvinyiban is. Az &
kedvelése viszi arra, hogy gynkran -ik-ot v, alkalmas helyen
az ntehbi szabatosabh haszndlat sserint 15, de -#k-6, T cliif-
tem levd miiveibdl {tilketely, niémely Kinyvihen Spen nem,
misutt tix eset kiwdl alig i cgvben ; -kt pedig Audtomra
gohin, Az irdshan s hangogtatiisbon a viltoratessig, vagy épen
spiill virora megszokott kiejiése frdekli és dsztinzi; zzaba-
tossfig kedvéért nem irja, a mib ir, soha: e végre a j-t s azzal
issreolvadtalbol Tett -dgy-t, eyt sthy irja. Tgy példabeszodek
T, 121, afillak, 197, erdijih — 128, szdmolora, — 180, ok,
reminysiafil — ek, —

— neviket — emlékezettyiik
183, természettyels, — 135, kiizillik, — VA5, kardgyok,— 147,
nellolmal, thllok, — 150, jdrdssok, — 151 Lhddtod ntin, —
163, régjik, — 166, nevelésilkben — veldl egyiitt, — mag.
zaftyok, — 177. a kengyelt . . . . kezelkel tartoltik, — 186,
bolondok hdzokat meglitogaitam sth, Hzeket aztrt Teellett
megtekinteniink, hogy atlassule, mily kevésse voltak hajlandok
a ma divatossd lett hangortatdssal akae szabatossigol. alay
hangvaltozdst, kivill pedig az elébbit esshkiziilui. Eai latjul
Kagzinezynil s, ki e ragolrél semmit sem tud s legutolsé mun-
kii egyikében (Panvonhalmi atazis, 1831.) igy sz0l: esdlnak-
Jok, (12.) kényikre, (18.) kiknek lelkad lingolni tud, (15 ve-
Lol thliott 1dém, (18)) kiszdlldgel, (19.) majorjok, (22.) kert-
jek, (24.) tirsoknak szégyenlek lekintetni (43.) vigaseiala-
solera nzokuak (51.) zsolozsmigol (51.) sth.

Hol vette it as 0jitni vagy wiltoziaiod erdlliidl spe
seCly aw -nfl, il alakot, melyre asn alibbi ok -6k mellett leg-
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tibh esethen nem volt a ninecsen syitkste ? Kistrtsitk meg a
thajheszédekbon keresni alapjit.

A sutkely sailismidok kizt sem a Hivomszéki thjbe-
sudben, (M, Nyelvészet VI. 213. 224.) sem Kriza Vadrozsii-
nak szivegében, vagy =zithriban wem taldljuk., Dundntili
uyelviarishan sem, melyrdl leghivebben Vass Tozsef irt. (M.
Nyelviszet V. 18. 105, 1) %) A szikely{oldon és a paloezoknil
inkdbhb -ik talalhatd oz -wh, ik helyett. (Vadrézsak 552, 553,
V. . M. Nyelvészet elil idézett halyét) Hogy n tiszai besgid-
hen o hungeat nem fordil eld, Altalin tudva van Gyfijteme-
nyekre nem hivatkozhatom; mert a legrégibh s leggyarlabh
gylijtésele vagy inkibb Altalinos jellemzések (L. A magyar
nyelv dialectusaivdl, Pest 1821) utdn sem ismerek o tajhe-
awtil Llizetes leirdsit egyel sem, J’_T;,r;,' tekintatiéle veeti] fomya,
r tdjik nyelveretét, mint szabilyszeriit vagy normalist: o tish-
hit howzh képest, mint cltérit, kivételest, s esak ezelc sajitsf-
wait gviijtitiék nagyobl gonddal & riszletesebben. Fe ennok
v rossz kivetkerdse is. Mert ha ennek sajitsigait, kivalt no-
ples székinesél gondosabbaun gyijtik vala, sok alak és hang
nem mondatik ma kizirdlag saékely vagy paliez, vagy egyih
t4j tulajdoninalk. Csak a biharmegyei kelyid, a szathmbr- és
szabolesmegyel #des-ve, mii mik s ilyekre legyen sabad hi-
vatkoznom. De ez most ide nem tartozik, Ide tartozolag biz-
tosan mondhatni, hogy a tizzal beszédméd & kexiink alatl lovi
ragokat épen nem lsmeri,

S pedig ez sok tekintethen viratlan. Mert az ¢ helyett
thy ax O helyett d e tajbessédben dgen gyakori, csaknem gy,
mint nx & helyetl az 4

Vao azonban médja &8 szere e hangvillogtatisnak, Van
a, melyel si-vi valtoztat, &s & melyet #-vé, de van elég, melyet
solia sems, — 5 ennek épen dgy volna oka és thrvénye is, ha
kevesndl, wmint ar ¢ = {-nek, melyril régen a debreczeni
grammatika fs legutdhh Arany Jdnos sz0lottak valamit, Tde
most nem tartozvin egyéh, clég lesw azt mondanunk ki, hogy

*) Bz utdhbi lapon 18, alath sdgorel, Fi-!fr;:.l:”.f.', feeenle, Gl Bl
leivia hibija leliol, Ay ot) elmonilott ssabilylynl e poldik hntdrezotian
plleankaxnek,
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a tigzai beszéd mond ngyan mis tijszildsolk ellentben ¢ he-
Iyett d-t sth., de ldbuk-at, bolruk-at, fletitk-et soha sem ; st
allitni merném, hogy ez o kimondds a tiszai népnek sem ked-
ves, sem kilnny il nem lenne.

Mégis vidiki beszédmad tulajdona az az -uk, -itk; 1.1, a né-
melyektdl dunamellékinel, misutt keeskemétinele nevezett -
az6lise, mely némi puldezos vegyfilettel Sreged kinnyékére, Cson-
gridmegye tibb kiizségére is elterjedt, B vidtk heszédic, melyet
tovabbi gyfijtések ismertethetnek meg alaposan, tibh ok-
b6l uagyon frdekes. Kilindsebben a holdmezd-vésirhelyi sa-
jitefigokat ismerem s ez ismerel nyomin syilhatok. Hiszem,
hogy mis kizségekre is illik, a mit mondani akarok, E Lelyr
hallani;

1. A venides e-t: kerek, szeretém ;

9, A zhirt a-t d-vi viltoztatva: szeretim, tisptilom, édos,
kimyerilk (egyszerii tohbes);

3, Bzt o zirt &t hegyesen i-formin hangoztatva, gy
mint kivalt Biharmegye Berettyd-vidékén, de Erdélyben is
hallani, Paldaal az ilyenekben: dqy, éngem, ld sth.

T vhltozatossimn miatt effle hangjainak gimyoljik
Debraczen vidéke egyhangisigat, mely csak egyfele et eji,
pAd. kéngerik helyett kenyerehet, mind a hirom e-L (az dvel
hfirmat) egyformin hangoztatvin, N van igazsigok. Vearjas
hires e-hetiis versezete 18 akkor oly rit hanggisd, ha debre-
czen-videki ember olvassa; sokkal tiirhetibb volna misképen
olvasva: Vitkéztem jéh vétkios (vagy vitkés) {Eszékben lét
tom (vagy fészikben littem) sth. ;

4. E vidéken ¢ helvett ¢ nem fordil els. Logszabilyosab
ban (nem ee, sem ic formin) ejtik ddés, dé, eqdssig sth. Usalk

poy-kit szihan térnek el vilony, ik, gyiking;

5, Ugyanitt sole szétérzstlkben 4l a tiszai o helyaté 4,
pild. 16 ; o mellett ar -t sokkal payszeriibben, tisztibban, aw
vagy uo, vagy ou hangvegyiilettd]l menten, s hogy figy mond-
jam, gimbilyibben ejtik ki, mint & Tiszn felsdbh vidékem,
példail Bibar-Békés némely kizségeiben, ol veudam = vilam
{voltam)-forma hangzil. A kit videkedl talilkosdk és Erintke.
6k gyakvan megjegysik eib ogymis beszédéve; egyiknek a
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kettiis hangzat, misiknak a zirtabb g gombilyiibh kiejiés nem
Letsgvin;

6, Do oa keeskemét-szepedi vaey dunai beszédmadnak
riink nézve legtrdekesebb tulajdoneaz, hogy az w-t, 0z o &5 di-t
ax & helyett ejti oly esetokbon, mikor a tiszainem, sOt a paldes
fx székely sem, Nem esale -tal, -4, -l Al sth, mond, (de

Felit-t nem mond feldl, és Doliil-f heldl helyett, mint Dhandatol

néhiol), hanem -wl-of -ok, és k=08 -k helyedt, épen a b
[ovgh ragokban, ¢ pedig katirozottan meghkiilonbiztetés vigett,
Lingey nz exyszerit tibhes &5 a spemélyragos Lirtol-tihbes ki
lim hangzatial birjanak, Mert hényerdil az egysuerl, kanyeriik
a szeméelyragos. Kenyeriket rak szekérve a dolgosolnak, k-
nyeriiiet adja ki idinkint. igj‘ hangzil aztan vizilk, é&letil,
kedviik, — labuk, apjuk, auyjuk, szijuk sth, mir ezek nem
mind meghillinhiztetés vigett.

Ty litszik e szerint, hogy csupin ex a dunamelléki
VLY koeskomtt-caongridi tijbeszéd szereti az egyszeri tih-
hest a sremélyragosté], az emlitett ragokkal megkiilinbiztetni,
e valtoztatjn o megkilinbéatetéshen a hangokat gy, minl
ey misik sem sehol. Meg kell azonban jegyeznem, hogy e o
kieftés épen nem Altalinos, avagy esak egy nagyobh kozsighen
gem, Mart példinl Vasarhelyen wizdik mellett eldfordil wizilk
linyeritk mellett kényerik, szifuk wellett szdjok is. A mivel-
tobbelk a nyilvinos beszédek & olvasis hatdsa miaté tibhléle
kiejtést hallatnak. Néhol pedig a Jakossig ktltmbind videékril
loti hessdrmazdse miatt, tlezankint, virossealaszonking vil-
tozik o kiejtés. De a tishbsfz gy ejti, o hogy mondim, -

Meddig terjed ez a kiejtéeméd, kiterjed-e és mily feri-
leten a dunantili vidékekre, s mily mddosulfsokkal: majd
csak akkor mondhaini meg, ha tijszélisaink rés.leteschben s
pontesabhan lesznek fsszegyijive. Bleg s, hogy minden hihe-
tiueg sxerint, e tajszolisbal vették fel az emlitett alakokat,
alobb dunamelléki, azaz Budapesten &t irdink és a kibzelohhi
vidékel emberei s felvettélk csak szabilytalandl, zavarosan —
mint Fogarasi miivében mutatkozik, — s felvették ut6hh tih-
ben, felkapta a nagyobb réss nem annyirs spabatossig vagy
Hz.'_'up]]ﬂngzﬂ,q tadatos oseldzlise vimoett mint csak ﬁznl{i.i.ﬁl'.llﬂ,
cadIalamil,

Mo OTET ARATR. BT & NYEGVTIT, RHREROL,
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15 mind tajbeszéd ez, o melyril sz6lunk ? Olyan, a mely
az w-t, fi-t o meglelelik ellendben tilsigosan kedvoli, s mely-
ben az n-zis dés d-zés épen gy, sit sokkal inkibb eltér a ré-
gibh idik kizgyakorlatatal, o rigill &5 ajalib idik nyelvisgei
tudomasital &5 Landldl, exéseen o 40-e8 évekig, — valamind a
hat millidnyi magyar *fg-ed riészének szokasitol, mint a -4
helyett -tail sthe és.az & helyett £ vagy az o helyelt vald o B
délyben (agyagak, ngyapat, agyagas, — asszanyak, asszanyam
pib) Mert ¢ lelyett f-vel besedld irot talilunk Eedisd utin
is nehfinyat; -4l 65 -hiil-t ejth irdt esmoriink elaget, & mi
idGinkbél is; de amolyat egyet sem,

B tijbeszédben, mondom, dz w, i nagyon elterjedt, 5 az-
ért alkalmazza e hangokat a személyraros tiblbeshen is. Mert
mondjik :

L. névtiivzsckben ; mustoha, nstor, uzggonna, taris ritkdah-
ban katuna. Maginhangzd végzeth nevekben: ki, $ (16). hil
(b, i (5);

2, ezek ragozdsiban: kiivety tiive, titvem, tilves, iive, he-
tiis (hetés);

3, izt torgseiben : tirdl, Gsmer, fujt (fojt, ebbil : fil, ez
ismit ettdl : figvol), fujtos, 10k (1ok). Maginhangzd vigaetiek-
ben: jiin vagy gyiin (30, 16 (10), sefi (s20), nyi (nyd)

4. ezek ragozdsiban: jlivék, jitttem, jivis és gyiin, gyiit-
tem, gyiivés, livém, livés, seiivis, szitvet. Ezekben nagyon
eltérd a tiszai bespédmad. Mert hajlandt az erdélyi és spékely
tajszilistal kitlonbozoleg ax -t denalk, az 84 fonek ejteni, de
esak ig a hosse o-b és -0 (e, i, by, bite, liLoszd, kadas, si-
Linjt (ritka) 1 sth.) és ceak is a térzsekben, fzék multjiban s
nevek missalhaoged kexdetli vagai eldtt (ki
kives ; szli — szivel, szivh, sziittem, Hittem; — ldibe, kiiti),
kithiil sth,)

B thjbeszédhil vettek fel a ma divatos ragokal, kis kirf
tijbessdtdblil &5 egéspen népies példik ulin,

Azonban divatba kell hoznunk, vagy divathan megtar-
tanunk, akarmely kis terjedtségh tijeralashol; s ha egészen al-
népies is, o mi szabatossigot, yagy a hangzat sibpedget, vil-
tozatossigit okozza, Tay gondolkoztak a nyelvtanirdk elibb,
utibb pedig o Difventei nyomin jird irék, & nem tudom

Liiwet, kilvem,
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megnevezni, kik és miféldk. J6 volua, Hiszen a nyelv hangzi-
séiban ¢l ax dltal tetszik s vong, az §ltal suép vagy nem BEEP.
Csale ne volna a szép fogalma vagy inkabb sejtelme oly kites
épen ma; esak ne tudndk, hogy minden wépnek és tijnak a
maga nyelve legszebh &5 egyediil szip, — 20t a tobh nyelvet
tudd magasabb mitveltségilek kizt is ne volua oly sok tévedis
&5 cllenmaondis a nyely spépsépére nézve, 8 végre ne kellene fit]-
nitnk, hogy igazal mondanak a kilfsld némely nagy nyelve-
szef, midOn Allitjak, hogy minél inkibb kapunk & nyelv saép
hangzating annil keveshbé tartjul meg seavaink valadi értel-
mét &8 alakjat: és — taldn szabad gy fejeznem ki — hogy o
nyely zeneisfge visszfis arinyba jut és fojlik anuak értolmes-
sfgivel, nemzeties alkatdval. Azt pedig talin szabad allit-
vunk, legy wruk, filik, trigyil, gyiirijik nem szebb, mint
arok, {filak, irigvik, gyiviijok, — maguk, esalidjuk, apjuk,
sth, nem szebb, mint magok, csalddjok, apjol sth, — viziik,
iziik, inuk nem szebb, mint vizik, fzilk, inok sth,, — és il
letiik, eselfdjitl, velitk nem szebb, mint életik, cselédjok, ve-
liik. — A sol a-t a-val, ot w-val, et d-val -t f-vel miorsie
kelve elegyitni, megengodhetinek s természetosnok Tatjuk ; de
ax a-b w-val, az et d-vel vegyiteni vagy valtogatui, inkahb
exifthzds vagy tarkasig eszliulése, mint hangviltozis dllal
sefpités, Az pedig, hogy a népies, de esak kis tdjhessid kind-
hen lonos kiejiés kedvéért wrak, fulil sth, hangzatot, teliit
kellemetlen egybangiasigot szokjunk meg, épen ellene van a
selpitts érdeldnel.

A i pedig a szabatossieot dllet, eat fentarthotod az o
8 d, 5 a sok szOban sehogy sem melldzhetd § segilatgivel, az
i-t, i<k esale korlatozottan s ot hasgndlvin, hol az cgyseeri
tibbes hangedjahor képest megkiilinbiztetés vagy a sok o és
g ukin hangzat-viliostatds vigett mile a2z Akadémin Magyar
byely rendszere is ajinlotte,

Lienne tehit dgy mint o Iogdjabb divat olitt, azaz nem
végibien volt, — ily elvek és tirvények szerint :

A kétféle titbhosrag megkilénhintetése saitkséores dlta-
lin wive nevekndl, switkséetelen pedig ragoknal, névaldkndl,

smagne-toléknd] (Snmaga, dmaga.)
o
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T megkillinhiztetist eszkiali n § rag, mely utfin nem
agitksiges & hangzdviltoztis, — legfilehb oft, hol két, Tivalt
pedig hivom s tibh hangzd kivelkezntl egymisutin,

Alig volnp szitketg megkilinbiztettsre, mikor a sui eléhe
»az Ge jarGl. Azonban mir szoldisha jott, és nem 1= rossgalliaio.

Az egyes hangeik szerinl kivetkezikép lehetne meg-
Allapitni a ragozis tirviuyit

1, Az a-val hangzd szikban dltaliban o losz o szem@ly-
ragas tibbes raginak hangja, — maga o nép igy kiiliin-
bizteti meg. Tehit: Tihok (-ak), ladalmok (-al), virek (-ukj
aranyok (-nk). fogols (-ak).

De Liaz egyszerli tibbes o-val hangzik, még pedis a
bevell kiz szokis szerinl, akkor w kell l{__{-. aviinyulk {-okl,
firnyiknl (-ok).

Ha j van, esak o lesz: bazijok. apjok, anyjok, gim yiijok,
kavijols, karéjok, esapatjol.

j_g}- névuttkban, névragokban : nalek, utdnok,

-Es 1:;”:_.?:'.!.;;:; ?ﬁ.r[qr:r.l.i'ﬁ (-ILiEJ,

9. Az p-val hangzokban o lesz a személyrag, ha az egy-
szerfi tibles a-val &1l 1"53.' holtole (halkak), holdelk (haldak).

The w all elt, lia az exyszerii tibheshen o van., Példa:
bokrul, koruk, kormnlk, porontynk, okasulk, addsuk.

A 7 rag utdn megmaradhat a7 o, mert vandesen hossan
¢ utin fllanak s ex dllal a lhangzat eléged viltostadva van.
i'g;r: esomijok, oktaldjol, isdjok, Ezért barmily hossai s kive-
kesatdles o-val hangzi -vel ragogott sziban sem frnék w-t, —
Massalhangzi utin hasonldal: halottjolk, utddjoek,

Névutdkban o mavad : r6lol, aldlok

3. Ay e-vel hanmzikban nem sziikséges az . Johangeis
&5 srabatosshg kivinntinak egyirint meglelel az 5. (Az @ mint
ittuk nz -v6 lett ¢ valtoztatisa végett jitt tijhesztdbien szo-
Tediaba ). Itg;,- hangozlatndk ¢ kezik, fejik; exthitk, Cletsk, elede-
lik, edényilk, mérgik, seregik. Tlyforman ha tobbtagi jovel
ragozott szoba jin is: keféjitk, estsnéiik, feketfjok, szevenese-
jile sth, Ttt azért, mert a sok e még ha dvel viltortatjuk is
egyhangfsigat okox, De kittagindl kisebb szonk a § mellott
felvehetné az &t is: fejek, vejélk, valamint a csak egy e-vel
hangzok : inségék, iirgéjek sth
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4. Az devel hangzokban az erdélyl tdjszilis ellenbre
(Lisleson — killestinek, dszton — fuztinek) szabatos szdlis
vigett elfogadhatjuk az i-t: kivik (-8 k), bivtinik, fiezttniik
hitriik, toritk, de tovok (tovek).

Maradhat & ahosszd § és 5 utin: bolesdjok, széldjok, —
kivall pedig erdijok, kenddjbk, seprdjok s hasonldkban

Névutikban sem saiikséges az i kiutdlk' (Erdélyben
kivztek), elottik, helilil, mellolok, faldlik, mégatlil,

5. Az w-val bangzikban az egyszeril tiihbes gyakran
aevnl ragoriatil: 10d — ladak, or — wralk, kil — kitalk,
diizs — dizsak (ritka), rit — ritak. Van bi — bikis. De
estifol, hirok, gizsok sth, Kivetkezntk, hogy hiruk, esifuk
legyen a személyragos tiibbes, De a szokds tiszai besgédben
j-vel vagy kettiztetssel segita rat hangzison. Mert figy 14-
tom, hogy a két w egymés mellett rit hangzisi s kellemetle-
nebl, mint akdrmely egyhangnsig. Tehit csdfjok, birjok
eizszsok, 50t lidjok, zazzok, kitjek vaun a kiiznyelvhen. Tart-
sulc meir ezt g szokist. Semmi esetre =o moudjuk pedig: urul,
kirtuk (urak, katak), s g a jo dusamelltki magyarsiy ked-
vaort se: fink (jo] és szokottan : fiok), hijuk (hijok).

6. Hasonlodl van o dolog az di-vel hangzékban, Termé-
szotes, hogy itt -ak legyen: fillik, tgyolk; tdvik, flirjok. Mert
it aw egyszerii tobhes: filek, igyek, tdvek. Még axfirdl, osfi-
vk, firmitk is megmaradhatun, vagy j-vel szlivjik, esirjok, bii-
abrle (biizzle), sziizbl (-ek), kirljok, firvtjok, Gstjok,

Nivutokban @ kozilok, kiviilok.

7. Ay fvel hangzol kétfélél : mély és magas hangzdsiak.
Mindkat esethen dllhal a rendes o & 5 : inol, fzik, fvink, vizils
himik, — zsirjok. irjok, sirjok.

Nem egészen ide tavtozik, de nem firt megjegyeanemn i
j ragrdl valamit, Ennek kilagyisat cgy jdtiben nagyon szép-
nek és szithségesnek tartottik. fis mondtik, vagy inkabh fvtik:
illapota. salaka, alaka sth, A ntp sokszor u sgdjelentés meg-
kitlanhiiztetose végett sajitsigosan alkalmazza. Ty életo (vita),
detfe (victuale, kivilt gabona), az dllat vagy poiber szemo €5 4
oyilméles, pild. sz018. szenfe, ldbje o telekuek @ ldba ax Allat-
nalesth, A haszndlat anépnil ingalag : rendje — vende (rendi),
sorji -~ sora, kertje — kerte; van tettje 6s tette, hathrozatja
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Es hatdrosata sth, Alix lohetne megmondani, Lol kell ax egy-
szeriibh, kol a j= alakot filvenni, Még sok itleig nem less
oyelvtanunk, mely a kétfels oyvalorlat Livzt hatirt vonjomn. &
talin lehetetlon 5 szilkségtelon is. Csak szt tartandk T,
hagy lennéuk kivetkezetesek a dologhan ; azaz eligelnglk meg
a hangaé viltoztatdsat a ol kell, vagy a j ragot, a hol hiso-
nyesan szokisban van ; mindkettdt loglelehb g jilangzat va-
lodi sziiksége eselében halmozndk Gssze.

A kettdztetésrdl, melyet nyelvtanivdink nem régiben is
emlegettek, mint hasandltal (sassa, gazza, garass, kewesse,
vardzezsa sth.) alig kell tibhé szilnom.

Elig vigiil kimondunom, hogy n most elsoralt tirvénvek
altal, nézetem szerént, cleget tenndnk a szabutossie, o szip-
hangzis sziiksbgeinek ; mérstkelten ijitandnk, egyszersmind
meghartantk o kiz vagy bevett bessédmod hangoztatise s ra-
gordsa jellamét is,

11T

s énnek kimonddsa s kifujtése dltal talineleget lettem
volua czélomrea nézve, mely nem egyéh volt, mint LEY YOsSE 810
kist megrini, egy hibds jitas helyébea régi jolib avalorlatol
ajinlani. De nem tartom tdvol esinek &s sziikstotelonnek
magyar hangtan érdekében uémely fsarevatoloimet ido csa-
telni, — inkibb gondolat ébresziése vigetl, mint megillapo-
dott tantételképen.

Ugy nézem, logy o magyar nyelv selleme VALY il T
gyar nyelviéreés nem kap az o fs 4 hangokon, aunyiban, Loy
egymis melleth nagyobl szimmal alkalmaznd, wigy hooy e
hiangok masok helyét foglatuik el. Vannak ellenkezd Jjelensie
gel, kivalt ajabb idebol és tdjsadlisokbsl, de altalin veve all
az emlitettem tétel,

Eet tandsit jelenstgeknek tartom, hogy idegen szdklbian
uz w legtobhsedr o-vi valtozike ley a latin we-bol lesz oo
Jiduos (van Jinus is), Annos, ethnikos; Nedkely Istviunil
patricios, longobardos, gottos, marchomanos, sveves, ernlos,
sgnndos (hibdsan quadus L), Valentinianos, Martianos. 1l
lenkezél : Matrinos, Aladavius ugyan wumil. Voo Wrisstus
(Igy is Krisetos), Joeus, Bzopus, diktamus (s -0s) sth.
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Az -wm végzelil latin nevekben : templom, testamentom,
sakramentom, kalastrom, martivom, markoriom (mercurinm)
sth. Székelynél : Luxanom, Cathalom, Lugdunom, Adriatikom,
— miautl; levestikom, balsamom, flastrom, kalandiriom, pa-
radicsom, liktiriom, ciliciom, koriandram sth,

Az itvett német szokban: ostrom (Sturm), torony (Thurm),
sindr (Schnur) sth. Vannak ellenkezd esetek is.

Sed végén a ku-bal -k lesz: Aniko, Jankd.

Altaliban a két vagy 16bb w-val i-vel hangzo szdk épen
nom kellemesek a mi nyelvérzésiinknek s épon nom is gya-
koriak.

Tgen kevés ragunkban és képetnkben fordil eld az w it;
Aanddsdea, viltozatlan maraddsa alic van valahol. Tonen
vau talin, hogy Czyesor ax w w shatded lépedl és ragola
soriba (N, 8z L 582, L) egy u di-vel hangzdt sem vess fol, esak
a kidiftle o és evel, o 65 Govel hangzikat, Rendkiviilieknek
tekinti azokat, melyekben ilyes jon el (ijtatus — diihiis, hettis) ;
& nem emliti

Nezeilk a ragokat és kipedket, Lieginkabb ezelben fop-
dilnak eld;

1. -il -k uévrag, ma vendesen igy; végen -il -0l is,

2, -l -iil igekipud, my rendes ; végen tibbszir -4l -5

3 castil -estil, ma igy; végebben ~astdl -estdl

4, ~ud -itd igeléped -od -Bd holvett, csak nehiny sziban
ma & régen s, Tajheszedi s kevissé ismeretes o sashudt, pety-
Titdt, seélhindt st

5. -us ~fig melléknév-képzd -es -is helyett; tajseilishan
fs rogl nyelvhen s djtatus, hetlis &5 t6bh ilyen,

6. =il -ifl fgeképud ol -6l helyett tajheszédben: hajal
(hajal), hadul (hadel), fatyil {fitysl).

Vo=t vo -l i igekipai -oft -Gt helyett: tijheszédhen
5 egy-kit codexbion ; tanit, cpit (tanit, épit).

B, -waz -diez igeképed (v, D -wd -id) ezele helyett -oss
-z ; igen kevés szoban ax elsd, utobhi tébb szoban @ aluszik,
felctiszik. Rigen alosz- sth.

9, i -ii melléknévképab, régen -0 -g; haragd, szipsigl,

10, -t helyrag elitt egy-két szdhans misutt, cgyébiitd
Ellenkezileg : Fehérvirott, Péesetl, — oit, ett (itt).
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Ll Személyeagokbin s Bbunk, ltink, lattuk sth, ne-
giimle, nbzzik, néetitk sthe Rigen ds téhh tajszolishan ma is:
a= i=vel,

19, <l =piid baid sth, Régen rvitkin Trodalmd wyelvhen
iltaldn kivateles: Tédjbeszddben a tibbség loejtise ) de régie-
sehl tafsadlasainkban d- dovel,

Mindezekhez utobh tahh példit csatelok.

Caale azt alarom kivetkeetetnd, hogy az o @ haszndlata
kivalt nz a o de az o & hasanilatihoz képest is igen korlatoll,
Ag eddigi fvedalmi nyely nem kapott rajta 2 joformin tgy
drizkedett t6le; mint az &Ll ax Svel szemben. Mulatja ext
pild. az 4 65 @ harmadik személy névmast, a -tif 160 sth, ma-
gok tirténets, — o ritvid, kitnnydi, bitth, kitvdl 4 nehdny ilyen-
nek — Phzminy s misok tekintélye ellenére is — melldzése,

Mind ez még inkahb kitetszik, ha o meggyGaiidni akard
ilvasé ragaink & kipzdink egisy sorit eldveszi s fsszchason-
Titja. ]:rgj.' fogja talilol, hogy az clsorolt tizenkét pset kozil
egyben sem Gltalinos e két hang uralkodass, — legtihhsair
tajszilasi sajitsia vagy Gjabl fejlemény,

A ragok és képeik hangtirvényét abban latom, hogy a
toresher o ragok f2 képedlk (o kitfale ket van logikai, de teit-
leges kiilinbstg nem mindiy) — kivévin azokat, melyek jelen-
tosikndl vagy eredetikngl fogva Onallobbalk, s hizonyoes ni-
ginbangzit Allanddan megtartanak — o tibln Ggy jaral, hogy

1, felveszi o toras hangzajat vagy az ahhoz legkizelebb va-
lit, a hangrend tievénye szerint, A hangzik rendi pedig kisetu-
domfis szevintex: n — 0 — u fs 6 — & — & — I (L, utdbh).

2. Csak ritkabban &5 megkilfnbiztotés végett a harma-
dikat tehit a-hoz w-t, e-hez éi-t sth. Ha megforditva w-hoz a-t,
iihiiz o=t sthe tessiink, ax mér visezisan kizelebbi (a o ua —
0@l é 6,

Caak kevés példara van szitkstg nx elihl elmondottak
utdin: Mt — Tatok — latis — latd — Tithatatlun — bitomis —
Hbvany — latashal — o — ba — &th,, kir — kires — Kie-

talin sthy hold — ak — s — hdlden - = hindel — G — args—
ural — urkod — uratlan sth, vég — viges — vires Y-
hetetlen — végzetes sth., Sritk — brikés — driksl — drok-

-
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kin — driikre — be sth, szitt — szlicfis; tor — torigel —
topdel — tormeléle — torhetotlen — tirdogél sth,

A véglangsd meggyengfilése — melltkesen mondva —
iriekes ilyeklien: seprd — sepril, five — fird sth, Az elsh
esclekvll személy, az uthbhi eszkos neve.

Tlyforma : csengett — csengettyf, fovgatt — forgatlys,
sikolts — sikoltyf (szovésnél, Brdélyben) sth,

{leszaveihotdl : Maks — makai, Ardd —ardai, mezb —
mezei. erdll — erdei; de nem kaszdlld — kaszdllai, bivd —
bivai et Amazok dolognevek, helynevek; emenek cselekvi
nevei. Amazok kiznyelvhen, ezek inkihb miivelthen vagy iro-
dalmiban fordilnak el

Tlyesel ; madar — madaram, shr — sarat (Hibbsstr sty
shros, sroz sth.), egér — egeref; tenyér — lenyeres sth, e
bognir — bornfivek — bogniros, pintér — pintérek sth. Hze-
milynevekhen misgkép mint dolognevekbeon.

A ragok elibh emlitett hangaisa torvényére mutainak a
végielknél eldfordala: konyvi (-ve), felolilli sth. — Lzt talal-
juk o sremélyrgokndl, bar kivétellel, igfkben &s nevelkhben.
T i, valubinyszor a mfssallangzok a tényexdk:

latok litom latnd litja

witok gitom ailoil aitin
Fgunk latjule lattok latjatok  latoak latjdk
gatunk ailotok  mitok  (-uk)

- vosuck VEEXEIN veszed veszl
lezzem kezed keze (kezi i)

vosziink  vesztek  vesznek  veszik
keriink  kezetek  Lezel (kezik, kealik)

{hrok {iirom frail fiirja

nyitlam nyilad  uyitlja (nyila)
livzok liosom hozad hozza (hozja)
liossanin hiosszad — hossza

fixiik flwiim fiziind fiml

{lizem flized fiize (flizi).

Az ilyekbol érdekes Osszevetnd o harmadile szemily ragil
eveshen 6s tibbeshen. Buekben: iba (néhol 1ibe), hiza (o),
kispe, keze, vige, ghze, thze, azt mondjak a téres mellett a

—— L
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harmadik személy raga van, ebbil: & (Nyelvt, Kozl T, 489.).
Mi van egyéb a birtok- vagy személy-tibbes harmadik sz
mélye ragiban is. minl ez, hozed adva o tohbes E-jit (birtol-
tihbeshen az i-t), Lesz tehitily szirmaztatis szerint is Libi-k
vagy leba-k, kezek, vizel gizok sth. Valoban Trdélyben, medy-
nek tijheszédét Révai sok tekintethen legjobbnak tartotiu,
nagyohb réset fgy megyen, Hyformin felelnek meg egymiasnak
teibi (lihja, mint hoei, 1iti ¢ h, hozja, litja) — 1ibik, laki (lakja)
— lakik sth, V.4, Ny6, 1876. 273, 1. magik (-ok), apik (apjok),
ipik (ipok) w o. 228,

Lbhol esak azl kivotkezletem, hogy az igazi hansok a
ma divatos -uk -ik Lelyén masok volndnak és voltak, — mig
ha a H. B. w-jét si-nek olvasndk is, — Révai 62 Dobrentei
ollendre.

Ismétlem, azt kell gondolounk, hogy aragok hangzatira
nizve leglermészetesebh s a rokon nyelvek ragozdsheli torvé-
nyeivel sem ellenkezd tirvény nz, melvet elmondék. FEyvel
lapesolatos egy misik, mely mis nyelvekril van itt-ott ki
mondva, de a midvkre isillik: a hangzik dltaliban is, aragok-
ban is, mélyebhekbol magasabbakls, vagy — ha igy szabato-
subban fejezziik ki — mélyebbr6l vastagalban javakhil (o e @),
magasabbrol vikonyabban jovikké (u i 4), a szij-tireg clejéral
Langzrokki fejlidnek.

1. i, ily hangzi-sort vehetni fel :

i Y
e b o gy 6 a8 @
T VT w1

(L. Miller Fr, Grundriss der Sprachwissenschaft 1. 141},
Mondanom sem kell, hogy ez a sor a mi nyelviinkre nézve
nem tikcletes. Mert 1. kit a-t &8 két et mi hiztosan vehetink
fel, 2, mert ¢ sovozathdl aet Ielietne gondolni, hogy o mily
kiizel van o #-hez, oly kizel van 6 az e-hes, — a mily kiizel ill
n di-hivz, oly kieel 31l w az -hex. Bz pedig épon npem i,
A mi nyelviink &s vokonad dgy freik vagy érestetik, liogy mis
dolag egyik hangsorbol a masikbn (a0 1 — o i) alugrani
(A — e, 0 —f u— i), mint ugyanazon hangsorban falelb
vagy aldbb lépmi (v —o0 — w6 — i, o — U, vigy Gpan
sornak egyazou fokdn dll6 kiuéphangokra dtmenni (o — &
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u— 1, @ — ¢ it — 1), Deaz eléhh felmutatott képlel vagy
osziilyozis miégis kielégitd ott, hol esak a f6bh hangokril
s csak Altalanossdgral van szd. B képletat eléttink tartva ju-
tunk emy torvény nézletére, 8 ez vivviden ebbeu dll. Nem esak
a kél dtellones hangsor (noou [i] 6 1) killonbdzik egyisistil
ig szolgdl gyakran az egyikbOl mésikba Atmends sud.képuis
egzkiizdiil (osal — vsel, tir — 1ér, szuszog — sgesz —), hunem
a mhs iranvban felvehetd sorok is frdekes nizelve vezetnek.
Pudniillik : 6lsé sor: a, Misodik sort o ¢ 5 Harmadile:w § i
B sorok kizill mir a misodikbél Larmadikba halad o nyely-
tirténelmi hanglejlés ; agaz tupnsztaljuk, hogy a mélyebb hau-
gokrdl 0 magasabbakra van atlépés. Minél tovabh fejlik «
1;1,'{_&]1,'_, annil felsibh vagy kioonyebben ejthetd hangokon be-
szélii nk; o mélyebb vagy vastagabb o helyét o (mélyedl, (de
keskenyebben vékonyabban jivd) az 6-6t ax i, e8t az i fog-
talvin el. Ugy hogy lassankint nem a tidd vagy 16ged esovek
teljessdgibil, hanem csak a szdj felsGhb Lirugé-lrfil. beszéliiuk,
ipazolva azt, mit egy hires anatom Gerbernél (Sprache als
Kunst. L 827) mond : 2HEs ist ein Vorriicken von den hinteren
Mundtheilen nach vorn gegen die Lippen und die Spitze der
Zunge, an den Sprachen bemerkbars.

Hogy alliat meg o tirvény vagy tapasztalis amaz ilta-
lin elfogadott tételiel, hogy legisilih hangudk az a @ n s exek-
bl lett o tobhi= aven itt alig kell felelniink. Az is igas, hogy
L tapasztalisunk evedménye ax, a mit emliték: cxzel szemben
az dltalinosan felvett niézetnek kevés éricke van, Az is lebel-
séres, hogy az o {ejlés, melyot jeleztem, egy utébhi kive vagy
korszaka a fejlodésnek.

Az pedig cszem dgaban sincs, hogy &llitsam vagy gya-
nitsam, hogy ez legfibb hangviltosis, a melyet tapasstal-
hatni, — sem az, hogy ez Altaldnos volna. Mert nem esak az
{.l1n]:u;*..1'iﬁff;_{, hanem egyes nemzet, és épen beszéde hangoztati-
sira nizve iz, egyonlitlentl, t4jbeli &s egyéni kiillinbozésekkel
s cltérdsckleel, itt elibb ugorya, amott bhitribb maradva, ha-
lad el Csak azt Allitom, hogy ez valoban feltaldlbatd s pedig
nem esak ndlimk, hanemn méis népnél s

Tekintsitk mog e végre az elobbi sor szerint a rago-
kat @y képaiket, melyekben a vikonyabl hangra fitmenés
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{alilhato, o eégibb drodalmd nyelvben és régiesell) tajhe-
saédben. .

1. ma -ad, = néveag, régabben -6, <47 s ig_}' arendl,
irtkltl, kozzidl, kival, hazajol (Lzal). |

2, ma -itl, -4 igelépzi, régen: .l -6 iz hibordl, sza-
hadél, sokasdl, igazdlat (vagy -vlatl), méltal, tandl, il:l':'c:f.llilr
elterdil, forddl, hecsilet, pusztdlat, boszdllatik, nﬁl, i,

drold, dicgivdl, kinydrdlet, repdll, gyalirdl, 1*g_lr'uslﬁ1, {'It‘g.?."-'i';l,

. 8 T ~ajt, ~oty -0t Wjseilisban -, régehben <o, vg}'n_i’r.
nyejty tanojt, szabadojt, dbjt; e = i vovidejt, ordely, segt’eﬁ (s
v, &) porejt.

4. ma -wez (d), -isp (0d), régen: -osz, -oss (od, Gd)
alosgon, alotom (alutom), alkosalk, csekisnik, i'e]mn]:i,.u:-'kﬁ-
axik, eskiit (eskiit), .

5, ma -, melléknévképzd vagy véghangzd, vigen -4,
iz hitd, kinnyd, seérd (széril), kesseld, snépstod, fényesséed,
Jassd, minemd, nevl, boszdsig, haragé, hileso, fio, szomord, ke-
serdy G, gimborjd, dlgyd, esehrd (Dszbiri), gyiivd, 4ré (Ard.)

6. ma -unk, -ilek személyragok, régen -only -dal: -IG’L—
tiink, bennénk, tolonk, minekiink, ellendnk, élletnink, otténk
(imtiink), kigltonk, bizonsigonk, megiraltouk, kimiilandonl,

7. ma -uk, -ith személyrag igikben, régen ok, -ak: tud-
jok, halljok, hagyjol, gondolliatjol. {(Firdi 0. 5—17.) fiizjiik
liimtsiik (w. o) I

B, ma - muévképzdben ¢s raghan: anue, enne, mine, ke-
vesenne, addeg, mutatek, kezdetek (-k).

Toresekben : onszol: (un-) odvar, ottegyon, oudik
(undok), joh (jubddiuk), nyd (nyd, ifge), kids [!1~Z.‘,L_;.‘Hairlll.f'ﬁ
{safin}, szinetlen, — veligos, heiba, hednos sth, ergalmas
hertelen, hevolkadds, kencs, mend, menden, mene I’;ninﬂ=’
mennyl), mend (mind. Dugonies : Ulissos. lﬂ;ﬁﬂ. 24, 30, 224.1.
S.Hh}; verag, kejagt, elljen (ily), lken, ett (itt), ede (ide), eha
{ihn), seng (wing), sweget (sziget), révd, riévis, rémilet, kicsén,
kévin, kioyo, enceelkedet (incselkedet) csendl sth. I

Sol eltérd jelensog is van, I'g:,* a Pannenin megviteltrdl
s¢dlh Iianﬂ]chnn: Rtaltonk, Szowsdgonk, nu-r;ra'ra?l#un.ic mellelt
van s jlivének, fimagok, i dolgok, t#61, tilek, Kitalin legendi-
ban: ksld, nevl, kedviinkre, kimilandonk, jutandond, messzil;
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halljok, tudjol: ellenében vannal: jé, fii (viros), attil, allan-
sigtitl, magzattil, tiiliinl:, szilsigink, Létel onsigiink, dldoz-
gund, hivassunl, erhiiles (misuth clkiiles), — fardi Codexben
'« fentalil elaoroltak nagy resze mellett van Fassndlatus, fii-
sonlitus, bildogsigns, csalddus. (Tey -os vigeel helyett -us
igen sokszor masutl 10 Movibba: Jdiws, (Finos 11 L) nye-
witle, qipiil, Ir;rr;r.-n;_.-;;.«i.'l‘._, régtil — @8 thrgselkben ; fileet, Tynngew
tyredelmes, (kiinuyf, viivid, mint Erdélyben siité, s mind
dunai hessédmodban lavet, gyiin sokszor, mint lattnk), — A
Virginia-eodexhen gyakori a w, eaak az nem bizonyos, hogy
mindentitt ii-nek kell-e olvasnunk. Igy ilyekbeon i kuwzewnsig-
gel, (kizbustggel 2) elwaewr (ellisziir ¥} rreiid, el (tiLE), kan-
vessrd (Livessed 2), bynwstolar (hiniisiiker ) Nimelyekben vi-
Ligosan feltinik a Dizonytalan kimondéis és kivvetkezetlen iris:
jutem 258, 1. 24. sorban, holott ugyanott 16, sorban gewt ;
e, mhsutt bynt, elwziwr fentebb elwzew, [y ewrdwy &
wrdseg, — elwger holott ewiwdzewr 258, 12, sorban sib. iaw
van a dolog a Debreczeni Codexben is. Van menttil b8 montiil,
olleiiles, taldal, wvos sth, de ilyek is: lisgstilet, jol, kencs, enne
s ilyalk, -ek plo kesdetik, mutatel, megazinds, menden, Briklkil,
el ofteril, sth, Mindenesetre {5hh a régi mint az Gabb
hangzhs szevint, Nehéz megkilinbiztetol a valadi hangzist
a# irfs ingatagsiga miatt o Batori biblia forditasiban i, Azt
mondjik. hogy & helyett, mint harmadik személy névmasitd-t
¢ hii-t hangoztat. Az elsibb lapokon fuw = i, utdhb e = ii.
.97, 38, sth, A 121 lapon még e = hil, de a 122-iken miw
wa — 0, sow seregek s zasstoyok sporinte — »ow hizoke —
sew taborite — ew serege — e fiyay. Majd ismét hw=hi,
megint e ['gy a 125. lapon is
Fz adatokhil azt kel gondolouvk, hogy & Létfele ki-
mondds fel-feleserclidott, s az & sok lielyett i-vé kezdett witlni,
vaioy azzal vegyitve s egyenlien divatozoll,
{zy van a dolog a thjheszédekben is. Bgyik egy, misik
més tirzshen vagy raghan s képatben tartja meg az o—i-L,
vagy vesz fel az a—ii-t. Pl
1. A Hszaiban van -tal, —ril, <bal, — torzselben ; 1, ki,
i, sali, 1 sth. kidis, han (liol), hmni (hoimi; réren : hol-
vald Moln. szit) sth, Van d helyett ¢ s ez dltalihan aralkodd.
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Van a végsd, vagy vartazheli cuek f-vé viiltosiss - rendi. szari,
iziben, kedviben, gyermekik, (de nem: kerekilk sth,) erigy
(eredjl), de nem merigy vagy meridj (mevedj!) sth,

De wines dod helyett -kud, -os hielyett -us, -is helyott

-t ok helyett ks, -6k helyett -k,

2. Székely besgédben van: od, -od helyett nd, -id
feleszitdni, megeszivdni, neszidik (oszid, nesziid, — : masutt
ily alakban sinesenck), nyugunni, virhizil,

Van egy kit hotits-file,

Van tirzsekben: buglya, (tiszaiban: buglyoes), bussi,
huzogan, bittil, esiipii, lildken (tiszaiban ; litktet), syiithie (mi-
sutt is), kitedl (kiseiil), muba (moh), nyiivestéuy {ndstény), luln
(tollu, toll, tallu), ndor (odor), (Kriza : Vadreossaiban.)

Van vigat 6 h. i oesi.

Nines i, -4l sth,

Nines ¢ h. 4, leglelebb Erdily némely egyes kisell,
vidékein,

3. A Dunavidékirdl eldbb szdltam. Az . i ebhan log-
gyakoribh,

4. Dundntal a tébbek kizt talalni .of, -5 igeképud Lo
Iyet <l -dil-t: beskill (zoeskil), pieskil ( pricsleil), Nyb, 1878,
187, — murzsii(l) = morzeol, trondnyi (prédikilni, hiogyan )
saaszmatnl (szaszmatol, Tiszintil ; sadszmistol), kivrmiinyi (k-
mbl) u. 0. 1877, 328, 3495 523,

Frdekes az -6 +i-vi viltosisa ajt képzikben, mire nézve
megtekinthetd Szilddi: »Régi kilt6ke 320, 1 & N, Szitar,
I, 184,

Van még: sinyludt, Nys. 1877, 43. karhus, {kiros),
u, 0. 430,

Ezekbél amazokkal és a tibhi gyiijteményeklel cavhe.
vetve szintén lathatni az o 65w, 6 656 viltakozdsal, mintogy

megmaradisért vagy bejutdsirl kimdésot, Nines-e arve hatisuk
idegen nyelveknek is? Nem mutate erve az w-val fitvett sok
idegen tajszd, melyekkel el van drasstva Miklosich ismert
sedjegyzéke (melynek kiilénben p betiibeli 228 szavibal leg
alibh 87.ct sehmithatok, mint az alfold; magyarsig elitt is-
meretlent, 5 a4 & betiihtl 24 kizt] 13.a 11 elbatdrozni nem
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tndom. Elég nekem, ha megallapithatom, hogy e két hangzd,
melyril szélni kivantam, mindent dsszevéve, tébb tekintetben
fijahh keletfinek tarthatt, Fikép pedig elég az, ha kimondha-
tom, & mit bizonyosnak tartok. hogy az -uk -k egy nem nagy
kiielt t4jsz6lishan divatos, a végi nyelvben, s6t legijabb idokig
Az ﬁsazles jrodalmi nyvelvben  haszndlatlan voll, logy enndl-
fogva hassrdlatukat a 40-es évek alOth szokis, és tt'.f. Akadémin
riwibh 6s jabb Gtmutatisal szerint kell korlitozni.

Ha all az, hogy az ivodalmi nyelvet dvni, fejléséhen
mirstkelni kitelességiink: kétségkivil dvnunk kell azt vala-
mint egy részril a nyelvmiiveldk kényétdl, gy mis vészt o
népnyelv idomtalansigaitol és izetlenségeitdl is.




